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Auftakt

deldi|zie|ren (sw. V.; hat) [lat. dedicare, eigtl. =
tiberliefernd kundgeben] (bildungsspr.): jmdm.
zueignen, widmen, fiir ihn bestimmen: der
Autor dedizierte das Buch seinem Lehrer.

de|zi|die[ren (sw. V;; hat) [lat. decidere, eigtl. =
abschneiden, aus: de- = von — weg u. caedere,
t Zésur] (bildungsspr.): entscheiden; bestim-
men.

Wir brauchen Worterblucher!
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Auftakt

Form
formal
formell
fdrmlich
Forscher
Forscherin
Forschung
fortgesetzt
Fortschritt

=— Fotobda l

fragen
Fraktion
Fraktionschef

Fraktionsvorsitzende

Fraktionsvorsitzender ' A \
‘AR R ‘ o\

Wir brauchen aktualisierte Worterbucher!
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Auftakt

Briicke (Deutsch) [Bearbeiten]

Substantiv, f [Bearbeiten]

Bedeutungen:
[1] ein kinstlicher Weg zur Uberque:

[2] Zahnmedizin: modellierte Zah:

[3] ein langlicher Teppich ’)

[4] Anatomie: Teil des Wirb

[5] dbertragen: die Verb’ I -

[6] eine Turntbung
[7] Schifffahrt, kurz : Kommandobriicke

Wir brauchen hilfreiche Worterbilicher!

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Stretching_1200830.jpg, Wikipedia-Nutzer Nevit Dilmen, 01.01.2009, CC BY-SA 3.0
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Auftakt

Wie lange dauert die Ausarbeitung?
AWorterbuchprojekte sind enorm aufwendig und meist langfristig angelegt
ABeispiele fir lexikographische GroRprojekte:

AOED (18571 1928)

ADWB 18547 1961)

ADWB Neubearbeitung (19657 20167?)

AWBO (19637 20207?)

ADFD (2012 20347?)

Wie steht es um die Finanzierung?
AMedienkrise: angespannte Situation bei Worterbuchverlagen
ADiskussion zu Akademievorhaben
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Auftakt

Das Internet als Interaktions- und Mitmachplattform

Sma"l‘lohone goziales Netzwerk
Phablet Forum
Tablet Wiki
Notebook Weblog
Desktop'PC Sozialeg Taggen
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Auftakt

Wikipedia: a1.976 Bande, 10 Biicherregale (Stand Marz 2014)

TN QT I‘I AL quI |||IIIII|II‘|
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LRI TR AL IR0 AT
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A

http://en.wikipedia.org/wiki/Wikipedia:Size_of Wikipedia
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TECHNISCHE
Wiktionary i Das Mitmachworterbuch UNIVERSITAT

DARMSTADT
Wiktionary Entry Discussion Citations Read Edit History |>&3rCh Q
['wikfanri1] n.
a wiki-based Dpen' boat
Content dictionary i
o English [edit]

" Wiki pedla has an article on:

Main Page Etymology o )
Community portal From Middle English boot, bot, boet, boyt ("boat"), from Old English bat ("boat"), from Proto-
Preferences Germanic *baitaz, *baiftan (“boat, small ship”), from Proto-Indo-European *bheid- (“to

Requested entries
Recent changes
Random entry
(by language)
Help

Donations
Contact us

* Toolbox
What links here
Related changes
Upload file
Special pages
Printable version
Permanent link
Page information
Cite this page
Add definition

+ In other projects
Wikipedia

» \icihilitwr

break, split”). Cognate with Old Morse beit ("boat").

Old Norse batr (whence Icelandic batur, Norwegian bat), Dutch bootf, German Boof, and
French bateau are all ultimately borrowings from the Old English word.

Pronunciation [edit]

(RP) enPR: bot, IPA: /baot/, X-SAMPA: /baUt/
Rhymes: -aut

(GenAm) enPR: bat, IPA; fboot/, X-SAMPA: /boUt/
+ Rhymes: -ouUt

Audio (US)| P

ooo B «fIll mENU

Aboat kepton land &3

Noun [edit]

boat (plural boats)

1. A craft used for transportation of goods, fishing, racing, recreational cruising, or military use on or in the water, propelled by
oars or outboard motor or inboard motor or by wind.
2. (poker slang) A full house.

3. (chemistry) One of two possible conformations of cyclohexane rings (the other being chair), shaped roughly like a boat.

Usage notes [edit]

There's no explicit limit, but the word boat usually refers to a relatively small watercraft that is generally smaller than a "ship” and

25.11.2014 |
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Auftakt
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Neues Paradigma der Worterbucherstellung:

Kollaborative Lexikographie

AWikipedia verdrangt zunehmend redaktionell erstellte Enzyklopadien
AWerden wir dies auch fur Worterbiicher beobachten?

AKdnnen wir Worterbiicher so schneller und giinstiger produzieren?
AWas bedeutet das fiir die Qualitat der Angaben?
AWas bedeutet das fiir die Benutzerinnen und Benutzer?

AWas kann die professionelle Lexikographie von kollaborativen
Anséatzen lernen?
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Uberblick

Auftakt

Nutzerbeteiligung in Worterbichern

Worterbuchqualitat
Kollaborativen Qualitatssicherung

Ausblick

25.11.2014 | Fachbereich Informatik | UKP Labi Prof. Dr. Iryna Gurevych | Christian M. Meyer | 10

&
=



Nutzerbeteiligung im Waorterbuch

AWorterbiicher beziehen ihre Nutzer immer starker ein

ADie Grundidee ist nicht neu
ALeseprogramme des OED seit 19. Jahrhundert (Thier, 2014)

AAber: Erstmals werden groRe Mengen Worterbuchartikel von Nutzern
selbst verfasst, diskutiert und Uberarbeitet

AArt der Nutzerbeteiligung ist wesentlich vielfaltiger geworden

1. Direkte 2. Indirekte 3. Begleitende
Nutzerbeteiligung Nutzerbeteiligung Nutzerbeteiligung
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1. Direkte Nutzerbeteiligung

Anlegen, Verandern oder Loschen von Waorterbuchartikeln
durch Wdrterbuchbenutzer

ABeitrage zu offen-kollaborativen Worterbiichern Wiktionary
< . ‘wik .
AKeine redaktionelle Kontrolle ey b
AArtikel komplett von Nutzern verfasst

uRb aII Content dictionary

DICTIONARY

ABeitrage zu kollaborativ-institutionellen Worterbtichern

ABasis fur verlags-/institutseigene Produkte Dia oy

AHaufig keine Uberarbeitung bestehender Artikel Open Dictionary

ABeitrage zu semi-kollaborativen Worterbiichern
APriifung durch Redaktion

AKeine umfangreiche Bearbeitung @thesaurus'
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2. Indirekte Nutzerbeteiligung

& ﬁv; TECHNISCHE
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Feedback fur Worterbuchanbieter

AExplizites Feedback
Alnhaltliche Erganzungen (z.B. Belegstellen)
AVorschlage zum Woérterbuch als Ganzes
AQualitatsriickmeldungen und Korrekturen

Almplizites Feedback
AHA&ufig unbewusst erhoben
ALogdateien zur Benutzung eines Worterbuchs
AExterne Inhalte (z.B. Flickr-Abbildungen)

werdnik
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3. Begleitende Nutzerbeteiligung

Austausch Uber die Worterbuchinhalte hinaus

AAustausch zwischen Worterbucherstellern und -benutzern

ABlogs, Newsletter, soziale Netzwerke etc. MACMILLAN
ASprachspiele und worterbuchdidaktische Angebote DICTIONARY

4 . Algemeen

ASprachberatungsdienste ANW Nederands
canoonet

AAustausch der Worterbuchbenutzer untereinander

AF(.)ren _ _ Wiktionary

ADiskussionsseiten [wikfanrt] n., werdnik

. a WIKI-Dase pen

ANutzerkommentare Content dictionary v

&
=
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Arten der Nutzerbeteiligung

1. Direkte 2. Indirekte 3. Begleitende

Nutzerbeteiligung Nutzerbeteiligung Nutzerbeteiligung
ABeitrage zu AExplizites Feedback AAustausch zwischen
offen-kollaborativen Worterbucherstellern
Worterblchern und -benutzern

Amplizites Feedback T unidirektio

ABeitrage zu Kommunikation
kollaborativ- T bidirektion
institutionellen Kommunikation
Worterbtchern
ABeitrage zu AAustausch zwischen
semi-kollaborativen Worterbuchbenutzern
Worterbtchern
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Uberblick

Auftakt

Nutzerbeteiligung in Worterbichern

Worterbuchqualitat

Kollaborativen Qualitatssicherung

Ausblick
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Worterbuchqualitat

n7 AOAIT QualEstskifeim vonWorter-
blchernist die Zuverlassigkeitexikographischer
Datenund derenAuffindbarkeit, was wiederum
fur den Nutzungswert von Worterblichern
ausschlaggeben& O 08 O

WLWEF (2010: S. 103)

&
=
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Evaluation von Worterblchern

AWorterbuchbenutzungsforschung
AWorterbuchkritik

AWorterbuchvergleich
AKriterienkataloge, z.B. bei Kemmer (2010)

AQualitat der Zwischenprodukte
AAuswahl der Quellen und Korpora
ALexikographische Instruktionen

AQualitat der Endprodukte
APrintworterbuch
AOnline-Auftritt

AQualitat des Lexikographischen Prozesses
APriif- und Korrekturprozesse
AAusbildung
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Qualitat in kollaborativen Worterblchern

Sind kollaborative Waorterbucher qualitativ minderwertig?

66" A Ui 60 1 x1 |1 AJEEIOEDASONGD,
needs experts? Why pay good money for a dictionary written b

lexicographers when we cagobble one together ourselveg 0
? Lepore(2006: S. 87
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Aragonese

Breton Azeri

Q
rapic W
Arabic @ .2

English

Etymology

From Middie English boot, bot, boel
*baitan ("boat, small ship”) < Prote
Norse beit (“boat”).

AI Old Morse batr (whence Icelandic b
A bateau are all ultimately borrowing

Pycckuin

Mopdonoruyeckme ¥ CHHTaKCHYeCKMe CBOWCTBa

nop-Ka

E}'LL‘IECTBMTEJ'IE.HUE, HEDHWQMQHHQE, HMEHCKWA poa. 1l-2 CKNOHEHWE {THN CKANQ
KnaccwpuKaumu A. 3anvsHAKa).

KopeHb: -NOAK-; OKoH4aHue: -a, |70

Russische Version; russischer Eintrag
http://ru.wiktionary.org/wiki/dzsH € O

NMpousHoweHHe

M@ A: ['1otka] € Npumep npo

—

CeMaHTH4YeCK

Pronunciation Russian [edit] 0
|| Englische Version; englischer Eintrag e gy e Viede s i
1| http://en.wiktionary.org/wiki/boat " oma
J * Audio (US) {ne) N | .
= Noun . . . .
¥ boat iuraiboats) Englische Version; russischer Eintrag

A

1. A craft used for transportation of goods, fishing, racl
outboard motor or inboard motor or by wind.

2. (poker slang) A full house.

http://en.wiktionary.org/wiki/dzs H € O

[show w]

Declension dit]

declension of nogka

3. (chemistry) One of two possible conformations of cyj

Usage notes

Thara's nn avolicit limit_hut the ward haat ucualls refars

Related terms [edit]

® NOOoYKa, NOOoYHWK, No 4Y0HKa, Nnogno nKka

® NOOOYHBIA
TP 77WYWYV.WOTUIETTIET T SCINMIYrose TEPraserntuert 1ogartrimmiscerie HlllKeldlIZam
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1000 =

1750

Article count (officiall

T

. Multilingualitat
J I

Umfang

r Hag Jul Sep Har Hay Jul SeF Har Hag Jul Sep ar- Hag Jul Sefp ar- Hay Jul Sep Jarn Har- Hag Jul Sep Ho Har Hay Jul Sep ar Hag Jul

http://en.wikipedia.org/wiki/File:Wiktionary_growth.png
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Wiktionary

e (Unterschied | Versionen) . . winken; 16:11 . . (-2) . . 86.153.45.244 (Diskussion) (Wenn etwas in der Umgangssprache
vorkommt, heilit es keinesfalls, es komme auch in der Standardsprache vor. Dementsprechend passt dort jedoch® nicht)

e (Losch-Logbuch); 16:10 . . Yoursmile (Diskussion | Beilrége} Idschte Seite nencuH *Jns"
pepdine :D*; einziger Bearbeiter: 87.187.107_166)

» (Unterschied | Versionen) . . K Stabhochsprung; 16:09 . . (+2) . . 23PowerZ (Diskussig

¢ (Unterschied | Versionen) . . schnorcheln; 16:02 . . (-129) . . blpyatyk (Diskussion | B&
form)

e (Losch-Logbuch); 15:59 . . blpyatyk (Diskussion | Beitrage) loschte Seite Pullerfrau (o
Ji{Pullerfrauen lassen sich nichts schenken}}<!--Wenn du fertig bist, ldsche diese Zeil,
({{Sprache|Deutsch}}) == === {{Wortart|Substa .. *; einziger Bearbeiter: [[Spezial:Co

¢ (Unterschied | Versionen) . . K Villa; 15:58 . . (-11) . . blpyatyk (Diskussion | Beitrage) (4

(Diskussion) wurden auf die fetzfe Version von BetterkBot zuriickgesetzt) Ve r S | O n e n
* (Unterschied | Versionen) . Wiktionary:QS/prufe Worttrennung;§j15:47 . . (+39.435) .

(aufgefillt)
¢ (Unterschied | Versionen) . . K verstarken; 15:38 . . .. Formatierer (Diskussion | Beitrage) (typo)

* (Unterschied | Versionen) . . Villa; 15:186 . . (+11) .. 93.199.188.170 (Diskussion) (—Villa ({{Sprache|Deutsch}}): )

* (Unterschied | Versionen) . Neu verschlimmern (Konjugation); 15:18 . . (+154) . . Alexander Gamauf (Diskussion |
Beitrage)| (Deutsch Verbkonjugation)

« (Unterschied | Versionen) . . Flosse [sichten]; 15:15 . . (+31) . . Ciciban (Diskussion | Beitrage) (— Ubersetzungen: )

e (Unterschied | Versionen) = Flosse [sichten]; 15:11 . (+63) . _ Ciciban (Diskussion | Beitrage) (—Ubersetzungen: )
« (Unterschied | Versionen) . . schnorcheln; 15:07 . . (+22) . . Ciciban (Diskussion | Beitrage) {— Ubersetzungen: laut
wonlsnorkelen)
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Wiktionary

e (Unterschied | Versionen) . . winken}16:11} . (-2) . . 86.153.45.244 (Diskussion) (Wenn etwas in der Umgangssprache

vorkommt, heilit es keinesfalls, es komme auch in der Standardsprache vor. Dementsprechend passt dort jedoch® nicht)

o (Losch-Logbuch)j16:10} . Yoursmile (Diskussion | Beitrage) ldschte Seite nencuH (Unsjgg.
pepdine :0D*; einziger Bearbeiter: 87 187 107 166
e (Unterschied | Versionen) . . K Stabhochsprung16:09

e (Losch-Logbuch)j15:59] . blpyatyk (Diskussion | Beitrage) loschte Seite Pullerfrau (o

(+2) .. 23PowerZ (Diskussig
-(-129) . . blpyatyk (Diskussion | B&

¢ (Unterschied | Versionen) . . schnorcheln;
form)

Ji{Pullerfrauen lassen sich nichts schenken}}<!--Wenn du fertig bist, ldsche diese Zeill
({{Sprache|Deutsch}}) == === {{WortarilSubsta.. .*; einziger Bearbeiter: [[Spezial:Co
¢ (Unterschied | Versionen) . . K Villa;j15:58| . (-11) . . blpyatyk (Diskussion | Beitrage) (4
(Diskussion) wurden auf die letzte Version von BetterkBot zurickgesetzt)

« (Unterschied | Versionen) . . Wiktionary:QS/prufe Worttrennung;}15:47 | . (+39.435) .
(aufgefillt)

¢ (Unterschied | Versionen) . . K verstarken15:38 ] .. Formatierer (Diskussion | Bei
e (Unterschied | Versionen) . . Villaj15:18} . (+11) .. 93.199.188_1L0 (Diskussion) (— Vi,
» (Unterschied | Versionen) . . Neu verschlimmern (Konjugation);J15:18] . (+154) . _ Alg

Beitrage) (Deutsch Verbkonjugation)

¢ (Unterschied | Versionen) . . Flosse [sichten]; _(+31) . . Ciciban (Diskussion | Beitrage) (— Ubersetzungen: )

* (Unterschied | Versionen) . . Flosse [sich _(+63) . Ciciban (Diskussion | Beitrage) (—Ubersetzungen- )

« (Unterschied | Versionen) . . schnorcheln]15:07] . (+22) . . Ciciban (Diskussion | Beitrage) {(— Ubersetzungen: laut
wonlsnorkelen)
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Qualitat in kollaborativen Worterblchern

Sind kollaborative Waorterbucher qualitativ minderwertig?

66" A Ui 60 1 x1 | AJEEOEDASONGD,
needs experts? Why pay good money for a dictionary written b

lexicographers when we cagobble one together ourselveg 0
? Lepore(2006: S. 87
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Qualitat in kollaborativen Worterblchern

Sind kollaborative Waorterbucher qualitativ minderwertig?

U

nn the English Wiktionary, the etymologies are taken from or
based on those in older dictionar_ies, as are the definitions, which

are extremely old-fashioned ¥ 80Y
? Hanks (2012:S.77f.)

4 I\/Iultilin i
gualitat

v Umfang

' Aktualitst
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Datenimport in Wiktionary

AUbernahme von Information aus anderen Sprachversionen
AWorterbuchinhalte aus Wikipedia

ARechtefreie Worterbuicher

AMultimedia aus freien Quellen

APlagiarismus, z.B., aus Oxford dictionaries, Duden etc.

This page will be copied to Wiktionary using the automated transwiki process.

The information in this article appears to be suited for inclusion in a dictionary, and this article’s
topic meets Wiktionary's critena for inclusion and will be copied into Wiktionary's transwiki space
w from which it can be formatted appropriately.

If this page does not meet the oiteria, please remowve this notice. Otherwise, the notice will be automatically removed

after transwiki completes.

This page appears to be a dictionary definition. Please rewrite it to present the subject from

an encyclopedic point of view. If it cannot be turned into a full encyclopedia article in the near
o future, consider moving it to Wiktionary.

Steps for moving to Wiktionary: [show]

25.11.2014 | Fachbereich Informatik | UKP Labi Prof. Dr. Iryna Gurevych | Christian M. Meyer | 27 g, UKP



Quellenangaben in Wiktionary

7 TECHNISCHE
UNIVERSITAT

DARMSTADT
Ne  English sources References
1) Webster’s Revised Unabridged Dicrionar 4,088
2) The Century Dictionary and Cyclopedia 2,862
3) Mineralogy Database (1997 t.) 2,645
4) Wikipedia (2001f) 2,456
5) Oxford English Dictionary (multiple editions) 1,633
6) OneLook Dictionary Search (1996 f.) 1,532
7) Dictionary.com (1995+1.) 373
8) Online Etymology Dictionary (2001 f.) 246
9) The American Heritage Dictionary of the English Language (2000) 146
10) Webster’s Seventh New Collegiate Dictionary|(1965) 122
11) American Dictionary of the English Language|(1828) 120
12) Random House Webster’s Unabridged Dictionary (1997) 108
13) Taber’s Encyclopedic Medical Dictionary (1993) 88
14) The New Geordie Dictionary (1987) 84
15) Canadian Oxford Dictionary (2004) 76
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Qualitat in kollaborativen Worterblchern

Sind kollaborative Waorterbucher qualitativ minderwertig?

nn the English Wiktionary, the etymologies are taken from or
based on those in older dictionar_ies, as are the definitions, which

are extremely old-fashioned ¥ 80Y
? Hanks (2012:S.77f.)
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Sind kollaborative Waorterbucher qualitativ minderwertig?

\.J—I

nI'’he Wiktionary definition is not wrong, but it istilted and
archaic in wordings 87YE E E O E éxamblestibta@ illustrate
the normal phraseology in which the verb is used 80OY

? Hanks (2012:S.79)

idltlingualitse
v Umfang

v VerSionen
' Aktualitst
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Ne  German sources References
1) Wikipedia (2001f) (48,732
2) Wortschatz-Lexikon (1998 t.) durch 47,907
3) Digitales Worterbuch der deutschen Sprache (2004 f.) Artikel- o 45,123
4) canoonet (2000f.) vorlage 43,864
5) TheFreeDictionary.com (2003 f.) 18,936
6) Deutsches Worterbuch (1854—1961) 14,021
7) Duden online (2011t.) 13,653
8) Duden: Deutsches Universalwérterbuch (multiple editions) 2,859
9) Duden: Die deutsche Rechtschreibung (multiple editions) 2,089
10) Duden: Das grofe Fremdworterbuch (multiple editions) 1,249
11) wissen.de (2000 1)) 1,006
12)  Metzler-Lexikon Sprache (2005) 1,004
13)  OWID (2008 f.) 930
14) Lexikon der Sprachwissenschaft (2002) 743
15) Der Neue Herder (1949) 688
16) Brockhaus (1996—1999) 654
17)  Goethe-Worterbuch (1966 1) 563
18) Redensarten-Index (2001{.) 541
19) Neues Lexikon der Vornamen (1993) 533
20)  GrofSes Abkiirzungsbuch (1980) 531

49% der Artikel
haben mind.
eine Quellen-
angabe

ca. 23.000
Quellen
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Korpusanalyse in Wiktionary
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In Wiktionary findet keine systematische Korpusanalyse statt

AAls Quellen dienen bestehende Wérterbiicher, deren Angaben in
Wiktionary gesammelt, gesichtet und aggregiert werden

AZusatzlich flieRen subjektive Sichtweisen und Meinungen ein

Aln Diskussionsbeitragen und durch mehrfache Uberarbeitung
kann dadurch Neues entstehen

Aber: die Vorgehensweise von kollaborativen Autor_innen und
professionellen Lexikograph_innen ist im Regelfall sehr verschieden!

25.11.2014 | Fachbereich Informatik | UKP Labi Prof. Dr. Iryna Gurevych | Christian M. Meyer | 32

&



73 TECHNISCHE

3
A AQV ﬂA

Qualitat in kollaborativen Worterblchern =7/~ UNIVERSITAT

»j - DARMSTADT

Sind kollaborative Waorterbucher qualitativ minderwertig?

\.J—I

nI'’he Wiktionary definition is not wrong, but it istilted and
archaic in wording¥ 87YE E E O E éxamblesibdd@dillustrate
the normal phraseology in which the verb is usedl 80y

| ? Hanks (2012:S.7
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Qualitat in kollaborativen Worterblchern

Sind kollaborative Waorterbucher qualitativ minderwertig?

rEinally theseproposalshavebeenillustrated by editing two
entries : stock exchangand bolsa(de valores)whose
lexicographical treatment in EnglishWiktionary and Spanish

1| Wiktionary is very deficient O
? FuertesOlivera (2009: S.130)

Beschreibunges

plagiarsm
); Korpusana\yse

uuuaﬁg
v Versionen

v Aktualitst
v SubjektiVes
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Dauerbaustelle kollaboratives Worterbuch

AWorterbuicher sind (in erster Linie) kein Lesebuch

Alm Regelfall ist es nicht méglich, alle Eintrage im Rahmen einer
Worterbuchkritik zu priufen

AEinschatzung erfolgt tiber eine Stichprobe

AAnnahme: die Qualitat ist (weitgehend) stabil tiber das Worterbuch
hinweg, es werden gleiche Strukturen und Vorgehensweisen genutzt

AAber: in kollaborativen Worterbiichern sind Artikel in sehr
unterschiedlichen Bearbeitungsstadien anzutreffen

AHeute beobachtete Qualitatsmangel sind womoglich
schon morgen behoben

AWelche Artikel sind wie weit fortgeschritten?
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Qualitative Methoden

Mit qualitativen Aussagen zu einzelnen Worterbuchartikeln
kommen wir nicht sehr weit

ABeispiel: Vergleich der Artikel Xenolith, Xitsonga und Xylol
aus Wiktionary mit elexiko

AErgebnis:
ANur Wiktionary enthalt tiberhaupt Artikel zu Xenolith und Xitsonga
ABeide Worterbiicher enthalten einen Artikel zu Xylol
Aln Wiktionary umfangreich ausgearbeitet
Aln elexiko nur wenige Kopfdaten (da noch gar nicht bearbeitet!)

Alst elexiko nun ein qualitativ minderwertiges Worterbuch?

Zur Analyse kollaborativer Worterblucher sind

gualitative und guantitative Methoden naotig!
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Maschinelle Verarbeitung von Angaben

Quantitative Methoden bendtigen vollen Zugriff auf die einzelnen
Worterbuchangaben

Redaktionelle Worterbilcher:
ALizenzproblematik

AProprietéare Datenformate
Kollaborative Woérterbilcher:
AMangelhafte Strukturierung der Daten
Alnkonsistenzen

Vergleich:

AEnglisches Wiktionary i Princeton WordNeti Roget6 s Thesaur u
ADeutsches Wiktionary i GermaNeti OpenThesaurus

ARussisches Wiktionary i russisches WordNet
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JWKTL: Java-based Wiktionary Library

Funktionsumfang

AStrukturierter Zugriff auf Angaben
Im englischen, deutschen,
russischen Wiktionary

AWortarten

, Wiktionary
ABedeutungsparaphrasen [wik[anri1] n.,

a wiki-based Open

ASemantische Relationen Content dictionary

AUbersetzungen

Download als quelloffene Software:
http://www.ukp.tu-darmstadt.de/software/jwktl/
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Quantitativer Worterbuchvergleich

OpenThesaurus
(78,502)

\. YOCTS
IS Rogetds Thesaurus
(62,797)

GermaNet
(89,832)

Wiktionary
(69,631)

Wiktionary
['vikfeneri],

Das freie Werterbuch GermalNet

163,027
Wiktionary WordNet
(364,663) (149'502) 144,635 112,430
.y 4o / Wiktionary WordNet
Wiktionary (131,251)

[wik[anr1] n.,
a wiki-based Open
Content dictionary

(163,456)
SHUWKNoneaua
BugucIoBaps
[vikizste'vari]

MHOF0A3bI4YHbIA
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Quantitativer Worterbuchvergleich

Wiktionary

[wik[anr1] n.,
a wiki-based Open
Content dictionary
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Qualitat in kollaborativen Worterblchern

Sind kollaborative Waorterbucher qualitativ minderwertig?

rEinally theseproposalshavebeenillustrated by editing two
entries : stock exchangand bolsa(de valores)whose
lexicographical treatment in EnglishWiktionary and Spanish

.. Wiktionarv i eficient O
~ Atertamiiche 'S.130)
Besc:hre'\b\mgen

« Plagiarismus

usa
G h. Eintrag® i Jaund Nein i
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Qualitat in kollaborativen Worterblchern

nPAufgrund der anonymen und freiwilligen Mitarbeit kann die

? Wiktionary (http ://de.wiktionary.org/w/index.php?oldid=1747323 )

Richtigkeit nie garantiert x AOAAT 8 ¢ 8Y $A UA]
die letzten Anderungen im Auge behalten und das Wiktionary
nach Fehlern durchforsten, sollten siélehler in Grenzen halten8/O
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Uberblick

Auftakt

Nutzerbeteiligung in Worterbichern

Worterbuchqualitat

Kollaborativen Qualitatssicherung

Ausblick
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ALexikographische Instruktionen
AAusbildung
ADiskussion/Priifung

AQualitatskennzeichnungen
AMangel
APradikate

AQualitatsfeedback
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Abstimmung

Support

1. G-) Support Equinox (p 23:04, 15 April 2012 (UTC)

2. G-) Support. I've had a look through the user contributions, there seem to be enough and enough evidence of
progression over those 4 and a half months to merit my support. Mglovesfun (talk) 11:41, 17 April 2012 (UTC)

3. G-) Support pPidsip 11:48, 17 April 2012 (UTC) looks good.

Oppose

1. e Oppose -Atelaes aane tpot 23:42, 15 April 2012 (UTC) Clearly a solid editor with a good attitude, and someone destined
for adminship, but they only got here in January, and I think it's just a bit too soon right now. Looking at the talk page, it
looks like they're still working on some of our basic formatting. Half an admin's job is to oh so politely and patiently (or
not) criticize people for outlandishly subtle and nitpicky mistakes in formatting. Also, and perhaps more importantly, I just
don't have enough to go on as far as assessing their personality, though I'd like to note that what | have seen is very
encouraging. However, I've seen editors who start out polite and good-natured, get promoted to admin early on {with my
support vote in tow), and then turn out to be rather nasty, using their big buttons when discussion would be more
appropriate. I really don't want to do that again, as bully admins are nightmarish to deal with. Everything | see points to
someone whom | would supportin a vote a few months down the road, but | can't do it now. Sorry. -Atelaes adnel épol 23:42,
15 April 2012 (UTC)

I understand if you think it's too early, but as for the personality thing, | don't think it's an issue. Whether | get sysopped
or not, if any admin thinks I'm being a bully, they can just give me a block until I cool down (not that | expect ever to be
an angry mastodon). -Metaknowledge®°c“*/9¢€95 60.45, 16 April 2012 (UTC)

Abstain

1. @ Abstain —Ruakhmax 20:26, 17 April 2012 (UTC)
2. (@) Abstain Not enough experience to judge. -- Liliana = 20:46, 17 April 2012 (UTC)

Decision
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Diskussionsseite

Beispiel: Kreuzung

Entschuldigt meine heftige Wortwahl, aber ich weil’ nicht, was hier fur "Fachleute" revertieren und sichten!!

« ein Ort, wo sich 2 Straen treffen, nennt man "StraBenknick" oder "Strafenecke", im einfachsten Fall einfach nur StrafSe,
wenn eine gerade verlaufende Stralle von der a-Stralle zur b-StralRe wird.

« ein Ort, wo sich 3 StraRen treffen, wird StraBengabel oder auch Abzweigung genannt

« ein Ort, wo sich 4 oder mehr StraRen treffen, wird Kreuzung genannt. Das ist sinngleich mit der Aussage: ein Ort, wo sich 2
(oder mehr) StraRen kreuzen oder ein Ort, wo eine Stralle eine zweite StralRe quert.

Ich weils wirklich nicht, was ihr hier den Lesern fur Bedeutungen "unterjubeln" wollt, aber das ist schon grenzwertiges
Verhalten. Da ich bei einer massiven Revertierung ohne jede Rlckfrage erheblichen Sachverstand erwarte bzw. unterstelle,
kann ich hier nur VM annehmen.

Ich méchte jetzt hier keinen Editwar anzetteln, weshalb ich die stattgefundene Revertierung meiner Anderungen nicht erneut
andere und bitte, jemand mit Sachkunde und Verstandnis moge sich der Angelegenheit annehmen. ——JAhh (Diskussion) 12:03,
7. Mar. 2011 (MEZ)

Gerne. Eine Strale, die in eine Kreuzung fuhrt, endet nicht dort, sondern lauft, salopp gesagt, einfach durch. So kommt man
auf zwei oder mehr sich treffende Stralen. Definitorisch ebenso erfasst im DWDS &, in Duden Das groffe Worterbuch der
deutschen Sprache in 10 Banden. 3., vollig neu bearbeitete und erweiterte Auflage. Mannheim, Leipzig, Wien, Zurich:
Dudenverlag 1999, unter englisch "crossroads" im Oxford Dictionary of English und bei Merriam-Websterg. Wo steht es
anders? Davon abgesehen ist dein Ton wieder einmal vollig unangemessen. —Pill (Kontakt) 12:50, 7. Mar. 2011 (MEZ)

Oder sehe ich jetzt das Problem nicht? Du siehst einen Unterschied zwischen "treffen" und "kreuzen"? —Pill (Kontakt)
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Baustellenkennzeichnung: Uberarbeiten

Symmetrie (Deutsch) eabeien

Dieser Eintrag oder Abschnitt bedarf einer Uberarbeitung. Hilf bitte mit, ihn zu verbessern, und entferne anschlieRend
diese Markierung.

N Folgendes ist zu Uberarbeiten: Referenzen zuordnen; Bedeutungen abgrenzen; Gegenworte prufen; Achsen-, Dreh-,
Punkt-Sym./"symmetrisch"; erweitern; ...

Substa ntiV, T [Bearbeiten]

Worttrennung: Kasus Singular Plural
Sym-me-trie, Plural: Sym-me-trien
Nominativ die Symmetrie die Symmetrien

Aussprache:
IPA: [zyme'tri:], Plural: [zyme'tri:an] Genitiv. der Symmetrie |der Symmetrien
Hérbeispiele: —, Plural: — Dativ der Symmetrie |den Symmetrien
Bedeutungen: Akkusativ die Symmetrie |die Symmetrien

[1] spiegelbildliche Gleichheit
[2] Mathematik: eine Eigenschaft von Relationen
Herkunft: -
von lateinisch symmetria — 'a, das auf griechisch cuppetpia (symmetria) — °'* zurtickgeht. Zugrunde liegen griechisch
ouv (syn) — 9 (syn, vergleiche syn-) ,gemeinsam® und griechisch pérpov (métron) ~ " (das rechte) MaR, Lange,

Grolie, auch Silben- oder Versmaf« "
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Baustellenkennzeichnung: Loschkandidat

Dieser Eintrag oder Teile davon wurden zur Léschung vorgeschlagen. Er erfillt vermutlich die Qualitatskriterien
fur das Wiktionary nicht. Wenn du der Meinung bist, dass dieser Eintrag nicht geldscht werden sollte, so kannst du
dich an der Diskussion auf der Seite der Ldschkandidaten beteiligen. Wenn er dort noch nicht eingetragen ist,
-, dann holst du das am besten nach. Uber die Léschung wird nach sieben Tagen entschieden. Wahrend dieser Zeit
E. ist es natirlich maglich, den Eintrag zu erweitern und zu verbessern. Halte dich dabei aber bitte an die
Formatvorlage.

Hier der konkrete Grund, warum der Eintrag geldscht werden sollte: Keine Belege, ganze 78 Google-Trefferé.
—IkRanfl (Diskussicn) 16:48, 13. Okt. 2011 (MESZ)

ausschaltbereit (Deutsch) (zeseiten

Adj ektiv [Bearbeiten)

Worttrennung: _ _ _ Positiv Komparativ | Superlativ
aus-schalt-be-reit, keine Steigerung
ausschaltbereit — —
Aussprache:
IPA: ['aus [altba'rart] Alle weiteren Formen: ausschaltbereit (Deklination)

Harbeispiele: —

Bedeutungen:
11 bereit zum Ausschalten
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tabilversionen UNIVERSITAT

[unmarkierte Version] [gesichtete Version]
Version vom 29. November 2009, 17:21 Uhr Version vom 29. November 2009, 18:14 Uhr
(bearbeiten) (bearbeiten) (riickgangig machen)
88.74.55.111 (Diskussion) Stepro (Diskussion | Beitrage)
«— Zum vorherigen Versionsunterschied (grobste Fehler beseitigt, Bedeutungen erweitert,

Referenzen zugeordnet, Beispiele ergénzt)
Zum nachsten Versionsunterschied —

Version A

Das Ziel der gesichteten Versionen im Wiktionary ist, dem Leser

eine benutzbare Seite zu liefern. Y frei von Vanda
Version B

Das Ziel der gesichteten Versionen im Wiktionary ist, dem Leser

eine mogliche hohe Qualitdt zu liefern. Y frei von Vanda

und inhaltlich korrekt
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Qualitatsfeed